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Terimler, cesitli uzmanlik alanlarina ait dilsel
kavramlar olarak alanyazinda yillardir bircok arastirmanin
konusu olmustur. Herhangi bir disiplinde iletisimin etkili bir
bicimde gerceklesmesini saglayan terminoloji, bir disipline
ait terimlerle ilgili cesitli calismalari icermektedir.
Terimlerin tanimlanmasi, terminoloji ile ilgili bu ¢alismalar
arasinda onemli bir yere sahiptir. Turkiye’de terimlerin
tanimlari ile ilgili daha ¢ok uygulamaya yonelik ¢alismalar
yapilmistir. Kuramsal calismalarin yapilmasi, tanimlarin
sistematik biitlnluk icinde ele alinmasi ve tanimlama
olcutlerinin ortaya konulmasi bakimindan gereklidir.

Bu calismada konuya iliskin temel kaynaklardan
yararlanilarak terim, terminoloji ve tanim hakkinda bilgi
verilmistir. Kuramsal altyapi olusturularak tanim tirleri,
tanimlama olcitleri, tanimlarda uyulmasi gereken kurallar
ve yardimci unsurlar ortaya konulmustur. Elde edilen veriler
dogrultusunda tanimin icerik ve bicim ozellikleri
belirlenerek tanimlari ¢6ziimleme él¢itleri olusturulmustur.

Terim, terminoloji, tanim, ¢oziimleme, dlcut
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ABSTRACT

Terminology, concepts of special field, has been the
subject of researches in literature for many years.
Terminology, having an important role in providing efficient
communication in a special field, comprises of studies on
terms related to scientific language. The definition in
terminology has been discussed in various theoretical studies
in literature. However, there are mostly practical studies in
Turkish context. It is of great importance to conduct
theoretical studies by analysing the formal structure, features
and the rules of definition within a systematic integrity.

In this study some information has given about term,
terminology, and definition. A theoretical framework is
aimed to be constructed with the help of the basics of
terminology. A set of definition analysis criteria is formed
through determining the content and formal properties by
using the obtained data.

Term, terminology, definition, criteria, analysis
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GIRIS
Terimler, bilim dilini meydana getiren yapi taslaridir. Bilimin varhgini sirdirmesinde ve bilgi
aktariminin gerceklestirilmesinde terimlerin yani sira onlarin tanimlari da etkin rol almaktadir.

Terminolojide terim ve tamim ile ilgili yapilacak her c¢alisma, bilim dinyasina 6nemli Kkatki
saglayacaktir.

Bati alanyazininda hem kuramsal hem de uygulamali ¢alismalarda ele alinan terminolojide
tanim konusu, Tirkiye’de daha cok uygulamaya donik calismalarda yer almistir. Tanimin
amaclarinin, 6zelliklerinin, bicimsel yapisinin ve kurallarinin sistemli bicimde incelenmesi icin
kuramsal c¢alismalarin yapilmasinin  6nemi bulyuktir. Kuramsal calismalar yoluyla altyapinin
olusturulmasi, terim sozllklerinde kullanilacak tanimlama olcutlerininin bilimsel bir bicimde ortaya
konulabilmesine elverisli ortami saglayacaktir.

Kuramsal altyapinin olusturulmamasi ve sistematik butunltgiin saglanmamasi sézliklerde yer
alan tanimlarda bazi kusurlarin, eksikliklerin ve/veya tutum farkliliklarinin gortilmesine yol
acmaktadir. Bu farkhliklar, standartlasmayi engellemektedir. Ancak standartlasma, bilimsel
calismalarin Kilit noktasidir. Dolayisiyla s6zluklerde tanim konusunda arastirmacilar tarafindan
uyulmasi ve uygulanmasi gereken ilkeler ortaya konulmali, tanimin icerik ve bicim ozellikleri
belirlenmelidir. Bu calismada sézligun en onemli bilgi ulami olan tanim konusunun kuramsal
altyapisinin olusmasina katkida bulunmak amaglanmaktadir. Belirtilen ama¢ dogrultusunda éncelikle
terim ve terminoloji ile ilgili bazi temel konular hakkinda alanyazin taramasi yapilarak bilgi
verilmistir. Tanim ile ilgili bolimde 6zellikle Felber (1984), Picht ve Draskau (1985), Sager (1990),
De Bessé (1997), Cabre (1999), Pavel ve Nolet (2001), COTSOES (2002)’in olmak (zere
terminolojinin temel kaynaklarindan yararlanilarak kuramsal gergeve olusturulmaya calisiimistir.
Ayrica Svensen (1993) ve Landau (2001) gibi 6nemli sozliikbilimcilerin eserlerine de basvurulmustur.
Standartlasma ve sistemlesmeyle ilgili her trli ¢alismada yer almasi gereken ISO (Uluslararasi
Standardizasyon Teskilati “International Organization for Standardization”) ise tanimin bigimsel
Ozelliklerinin belirtilmesinde kullaniimistir. Calismada belirlenen kuramsal bilgiler esas alinarak icerik
ve bicim ¢Ozlimleme o6lcitleri meydana getirilmistir.

1. TERIM

Terim; kavramin dilsel temsilidir, boylece nesnelerin insan zihnindeki tasarimi olan
kavramlarin dil ile ifade edilmesini mumkin kilmaktadir. Bu durumda kavram soyut ve genel olani
ifade ederken terim 6zel anlami ifade etmektedir. Dolayisiyla dilden dile degisebilen bir terim ile
karsilastirildiginda kavram, terime gore daha evrensel olarak de@erlendirilmektedir.

Baglama, kullanildigi ortama veya duruma gore genel dildeki bir sézclk kimi zaman 6zel dile
ait bir terim goriinumi sergileyebilmektedir. Genel dildeki sdzciiklerin temel anlami ile birlikte yan
anlami da bulunmaktadir. Ancak 6zel dilde yer alan terim bu noktada genel dildeki szcikten
ayrilmaktadir ¢iinkl acik ve kesin bir anlama sahip olabilmesi igin terimin yan anlam tasimamasi
gerekmektedir (Dildgar, 1957: 209-210). Genel dildeki sozciiklerin mecaz anlami da
bulunabilmektedir. Ancak tipki yan anlam gibi mecaz anlam da terimler igin s6z konusu degildir.

Genel dilde yer alan sozcutklerin bircogu cokanlamhdir. Bu durum ise ¢okanlamli olan
herhangi bir s6zcigun sozllkte birden fazla tanima sahip olmasina neden olmaktadir. Esanlamlilik s6z
konusu oldugunda, ¢okanlamliliktan farkli olarak, tek bir sézlik maddesinin incelenmesi kimi zaman
yeterli degildir. Birka¢ maddenin incelenmesi ile birlikte ¢capraz gonderimlere bakilmasi da durumun
belirginlesmesine yardimci olabilmektedir (Cabre, 1999: 108).

Genel dildeki sdzcukler genis halk kitlesi tarafindan bilinip kullanilirken ayni durum terimler
icin s6z konusu degildir. Terimler belirli bir bilim dali ile ilgilenenler, arastirmacilar, uzmanlar veya
uzmanlagmak isteyenler tarafindan kullanilir yani terimler genel dildeki sozciiklere oranla daha sinirli
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bir kullanici profiline sahiptir. Diger bir deyisle terim ile sozcik arasinda hedef kitle farki da
bulunmaktadir.

Genel dildeki herhangi bir sdzcugin anlamini kimi zaman sozlige basvurmadan tahmin
edebilmek veya yorumlayabilmek olasi bir durumdur. Ancak terimler belli bir alana 6zgi ve ¢ok daha
dar bir anlama sahip olmalari sebebiyle genel dildeki bir sézcik gibi yorumlanmaya pek uygun
degildir. Zilfikar (1991: 23) terimlerin anlamlarinin herkes tarafindan bilinmesinin beklenmesinin
yanlis bir tutum olacagini dile getirmektedir.

Bicimsel acidan pek fark goriilmese de islevsel agidan terim ile sozciik arasinda fark
bulunmaktadir. Zira bilim, sanat, kultur, ekonomi, spor vb. alanlarda bilginin aktariimasini saglayan
ifadeler olmasi bakimindan terimler dgretici isleve sahiptir.

2. TERMINOLOJI

Terminoloji; kavramlari ve kavramlarin dildeki karsiliklari olan terimleri igeren, bunlar
arasindaki iliskileri inceleyen bilim dahidir. Birgok disiplinle iliski igerisinde olan terminoloji, tim 6zel
amagcli dil (OAD) ve konu alanlarinda galisan uzmanlari yakindan ilgilendirmektedir (Sager, 1990: 2).

Terminolojinin bir uzmanlik alanindaki kavramlari ifade eden terimlerin toplami oldugunu
belirten Felber (1984: 1) bu bilim dalinin hem disiplinlerarasi hem de disiplinler 6tesi olabilecegini
ifade etmektedir. Terminoloji bazen faaliyet gosterdigi konu alanlari ve ¢alisma alanlarindan etkilenir,
bu nedenle disiplinler arasi olarak degerlendirilir (Sager, 1990: 3).

2.1. Terminoloji ve Sozcukbilim

Terminolojinin sozcukbilim (lexicology) ve sozlikbilim (lexicography) icin énemine deginen
Rey (1995: 93) terminoloji ve sozcikbilimin birbirini tamamlayan iki disiplin olduguna isaret
etmektedir. Terminoloji ve sozcukbilim; terimlerin ve s@zciklerin anlami ve ifadeleri nasil
glclendirecegini, bilginin dil araciliiyla nasil aktarilacagini gostererek birbirini beslemektedir. Bu
baglamda Cabré (1999: 34-35) terminoloji ve sozclkbilimin arasindaki yakin iliskiden séz ederken her
iki disiplinde de bulunan g ortak noktaya deginmektedir:

i. ki disiplin de sdzciiklerle ugrasmaktadir.
ii.  Iki disiplininin de hem kuramsal hem de uygulamali galisma sahalari vardir.
iii.  Iki disiplin de sozluklerle yakindan ilgilenmektedir.

Sozcukbilim bir dilin butun sézvarhgini ele alarak calisirken terminoloji dilbilgisi, sanat,
felsefe gibi belirli bir uzmanlhk alanina yani 6zel amacli dile ait sozvarligi tizerinde calismaktadir. Bu
nedenle sdzcukbilimin calisma alani daha genis olarak degderlendirilmis, dolayisiyla kimi
arastirmacilarda terminolojinin sozcukbilimin bir pargasi oldugu gorisiu olusmustur. Bu yaklasima
gbre sozcukbilim terminolojiyi kapsamaktadir (Cabré, 1999: 35). Bu gorisii savunmayan
arastirmacilara gore ise sézcukbilim ve terminoloji birbirinden ayri konu alanlardir.

Onemli basvuru kaynaklari olan sozlikler ele alindiginda terminoloji ve sézciikbilim arasinda
farkhilik bulunmaktadir. S6zcik turd, bu farkliliklardan biridir. Cabré (1999: 36)’nin de belirttigi gibi
terim sozliklerinin buylk ¢odunlugu isimlerden olusurken genel sozliiklerde cesitlilik gorilmekte,
farkh dilbilgisel ulamlar —6rnegin isimler, sifatlar, zamirler, zarflar, fiiller, tnlemler, baglaclar vb.—
bulunmaktadir.

Sozcukbilim ve terminolojinin birbirinden farklilastigi bir baska 6zellik icin her iki alan da
edimbilimsel acidan degerlendirilebilir. Kullanicilarin, hangi konuya dair iletisim kurduklari ve hangi
sozcukleri kullandiklari farklilik gostermektedir. Cabré (1999: 36) edimbilimsel yaklasimin da
sozcukbilim-terminoloji ayriminda belirleyici bir husus oldugunu ifade etmektedir.
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Belli bir alanda calisan uzmanlar veya uzmanlasmak icgin ugrasanlar tarafindan bilgiyi
aktarmak ve iletisim kurmak igin terimler kullaniimaktadir. Bu daha sinirli kullanici sayisi, genel
dildeki sozciklerin kullanimi s6z konusu oldugunda artmaktadir. Bu baglamda kullanici sayisi ve
profili, terminolojide ve sdzclkbilimde farklilik gostermektedir.

2.2. Terminoloji ve Sozlukbilim

Sozlukbilim calismalarinda kavrambilimsel olarak ilerlerken terminoloji adbilimsel olarak
ilerler. Bu durumda terminoloji gostergeye ulasmak igin dnce kavramdan baslamaktadir (Rey, 1995:
118). Sozlukbilimdeki calismalarda -6rnegin sozlik yaziminda- ilerleme yoéni sézlikbirimden anlama
dogrudur. Terminoloji uzmani oncelikle olusturdugu kavram listesinden bir kavram sistemi elde
etmektedir. S6z konusu calisma her kavram icin bir terim karsihigi olacak sekilde devam etmektedir.
Dolayisiyla kavramdan anlama ve isme dogru yonelis séz konusudur. Terminoloji dilde kodlama,
sOzlukbilim ise kod c¢ozme olarak ifade edilebilir. Terminoloji uzmanhk alani metinleriyle,
sOzlukbilim ise uzmanhk disi metinleriyle ilgili olarak yurttulen ¢calismalari icermektedir.

2.3. Terminolojinin Yararlari
Terminoloji calismalarinin yararlarindan bazilari su sekilde listelenebilir':
i.  Ceviri surecinin hizlanmasi
ii.  Cokanlamliliklarin ortaya ¢ikariimasi
iii.  Ortak bir anlayis gelistirilerek 6grenmenin kolaylastiriimasi
iv.  Eldeki terimlerin korunmasi ve yeniden kullaniimasi
v.  Biruzmanlik alanindaki sézvarhginin islenmesi
vi.  Biruzmanlik alaninda iletisimin saglanmasi
vii.  Bilgilerin birlikte kullaniimasi
viii.  Yeni kavramlarin isimlendirilmesinde zaman kaybinin azaltmasi/énlenmesi
ix.  Dilin dogru kullaniimasi
x.  lletisimdeki belirsizliklerin giderilmesi/azaltmasi/onlenmesi

xi.  Dogru terimi bulmak icin harcanacak zaman kaybinin azaltmasi/Gnlenmesi

xii.  Terimlerin tutarli ve kaliteli olmasi
xiii.  Standartlasmanin saglanmasi
xiv.  llgili konuya dair yapilacak yorum araliklarinin azaltmasi/énlenmesi

Sayisi artirilabilecek olan bu maddeler, terminoloji calismalarinin énemini ve gerekliligini
gozler 6niine sermektedir.

3. ICERDIKLERI BILGI BAKIMINDAN SOZLUKLERIN OZELLIKLERi VE
TANIMIN YERI

Sozlikler, bir sozcigin veya terimin tanimi ve yazimi icin kullanicilarin glvendikleri
kaynaklardir. Hedef Kkitlesi, tirQ, icerigi ile amaclari bir sézIigin hazirlanma asamasinda dikkate
alinmasi gereken etmenlerdir. Yontem ve teknikler de s6zligiin nasil sekillenecegi bakimindan énem
tastyan belirleyicilerdir.

! Ayrintili bilgi icin bk. Atesman, 2015: 20-26.
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Dile dair 6zellikleri tasiyan sozlukler, dilbilimin alt dallarina iliskin cesitli bilgileri icerebilir.
Bunlar; anlambilim (sozctklerin ve 6beklerin anlamr), sesbilgisi (sozcuklerin sesletimi) ve s6zdizimi
(s6zcuklerin ve esdizimliliklerin paylastiklari s6zdizimsel ulam) seklindeki bilgilerden olusmaktadir
(Hoekestra, 2010: 1007).

Sozlikler bircok bilginin depolandi§i kaynak olarak degerlendirilirken konusuna, kullanim
alanina, hangi amaca yonelik olduguna, hedef kitleye, maddebasinin anlamini verme bigimine, hatta
maddebasinin esanlamlisini, kokenini ve/veya baska bir dildeki karsihgini verme durumu gibi
niteliklere gore degisiklik gosterebilir. Hedef kitle agisindan degerlendirildiginde sozlikler, uzman
olmayan genel kullanicilar veya herhangi bir alandaki uzmanlar icin cesitli bilgiler sunabilir. Bu
perspektiften bakildiginda kullanici profilinin sézllkten temin edilmek istenen bilgi tzerindeki roli
dikkat cekmektedir. Boz (2015: 48), sozlik-kullanici iliskinin 6nemini belirtirken uzman olmayan
cogu genel kullanicinin yalnizca temel anlama gereksinim duydugunu ifade etmektedir.

Kullanicilar, sozlukte bigimle ilgili ve anlamla ilgili bilgiler olmak Uzere iki tur bilgiden
yararlanabilmektedir. Yazim, sesletim ve dilbilgisel bilgiler bicimle ilgili bilgiler arasinda yer
almaktadir. Tanim, kéken bilgisi ve kullanim etiketi ise anlamla ilgili bilgiler icerisinde bulunmaktadir
(Hartmann ve James, 1998: 94). Bu baglamda tanim, sézligin i¢ yapisina ait bir anlam ulamidir.

Tanimi, kullanicilarin sozltksel birimin anlamini tam olarak kavramalarini saglayan ayricalikli
bir ortam olarak degerlendirmek mimkiindir (San Martin ve L’Homme, 2014: 3748). Ozel bir amagla
hazirlanmis terim s6zIugi s6z konusu oldugunda tanim, cogu kullanici igin akla gelen en temel
ihtiyactir. Bir terim ile ilgili olarak “X ne demektir?” sorusunun yaniti, tanima karsilik gelmektedir.
Bir kullanicinin hangi asamada ve amacla bir s6zlige basvuracagi cesitli degiskenlere sahip olsa da bir
sOzlUkbirimin ne anlama geldigini 6grenme istegi 6ncelik arz etmektedir. Tanim, sézlik kullanicisinin
bu istegini karsilayan ulamdir.

4. TANIM

Tanim, farkh disiplinlere ait arastirmalarin gindemini mesgul eden bir konudur. Mantik,
ontoloji, epistemoloji, felsefe, s6zlukbilim, anlambilim ve terminoloji gibi alanlar tanim konusunu ele
almaktadir. Mantikta tanim, bir kavramin (terimin) i¢lemini ve anlamini belirleme islemi olup bu
islemle kavramin yerini agik bir sekilde belirtmek ve onu diger kavramlardan bittiniyle ayirmak sz
konusudur (Oner, 1982: 36; Ozlem, 2004: 103-104).

COTSOES (2002: 27)’e gore kavram, kaplama ya da icleme gore tanimlanir ve bir kavrami
diger kavramlardan ayiran yine tanimdir. Kavramin hangi anlama geldigini belirten karakteristiklerin
siralanmasi tanimi viicuda getirmektedir (Sager, 1990: 39). Bir kavramin dilsel tarifi de onu diger
kavramlara baglayan da yine tanimdir (Antia, 2000: 113-115).

Tanim, tanimlanan (definiendum) ile tanimlayandan (definiens) olusan bir yapiya sahiptir. Bu
yaply! bir denklem olarak adlandirarak denklemin iki bilesenden olustugunu séylemek mimkinddr.
“Bilinmeyen” kismin “bilinen” kisim ile aciklandigini dile getiren Boz (2020) tanimin tek
bilinmeyenli bir denklem oldugunu ifade etmektedir. Bu baglamda bir sozlikte maddebasi olan terim,
tanimin bilesenlerinden tanimlanana karsilik gelmektedir. Tanimlayan ise bir sozlik maddesinin
icerigini olusturan tanimin kendisidir.

4.1. Sozluk Hazirlayicisi, Sozlik Kullanicisi ve Tanim

Bir terim ile onun kurucu anlam bilesenlerinin toplamindan olusan denklem tanimi meydana
getirmektedir (Sager, 1990: 39). Maddebasinin nasil tanimlanacagi 6zen, dikkat ve tutarlilik gerektiren
bir meseledir. Tamimlananin 06zellikleri, tanimlayanin icerisinde yer almalidir. Ona ait olmayan
oOzellikler ise tanimlayanin disinda tutulmali yani tanimda yer almamahdir. Burada kullanici profilinin
de g6z onine ahlinarak beklentinin karsilanmasi 6nemli bir husustur. Boz (2015: 50) tarafindan
belirtildigi gibi kullanici dostu sozluklerin hazirlanmasini saglamak, sézlik cahsmalarinin temel
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amagclarindandir. Bagvuru kaynaklari olan sozlikler, aranilan bilgiyi dogru ve en basit yoldan sunarak
kullanici odakh olmayi hedefler. Bir bilinmeyeni, daha da bilinmeyen bilesenlerle ve/veya
anlasilamayan bicimde “tanimlamak™; s6z konusu beklentiyi karsilamayacak, kullanicinin sozlikten
yararlanamamasina sebep olacaktir.

4.2. Tanimlama Olgiitleri

Sozluk hazirlarken maddebasi se¢imi kadar 6nem tasiyan bir asama, maddebaslarinin
tanimlanmasidir. S6zlik hazirlayicilarinin tzerinde dikkatle durmasi yani tanimlarin sahip olmasi
gereken ve alanyazinda belirtilen baslica dlcutler su sekilde siralanabilir:

i. Tanimlar mimkiin oldugunca anlagilabilir, kisa ve 6z olmalidir. lyi bir tanim yapmak igin
hem terimin ne anlama geldigini anlamak hem de onu gereginden fazla uzatmadan ifade edebilmek
gerekmektedir (Landau, 2001: 170). Baska bir ifadeyle tanimda gereginden fazla ifade
kullaniilmamalidir. Tanimi daha kisa bigcimde kullanmak, daha rahat okunabilirlik ve anlasilabilirlik
acisindan yarar saglayacaktir. Tanimi kisaltirken ise olgusal hatalara sebep olmamaya dikkat
edilmelidir. Bu islem sirasinda sozlik kullanicisinin ihtiyaclari g6z ardi edilmemeli ve bilgiyi gereken
6lctde edinme imkani azaltiimamalidir (COTSOES, 2002: 28; Atkins ve Rundell, 2008: 451).

ii. Tanimda bulunan terimler daha 6nceden tanimlanmis olmali veya genel olarak bilinen
terimlerin kullanilmasi tercih edilmelidir yani tanimda, bilinmeyen herhangi bir sozcik yer
almamalidir. Hem genel sozlikler hem de terim sozliikleri icin gecerli olan bu él¢iit Bati alanyazininda
The Word Not In (WNI) kurali ile izah edilmektedir. Bununla birlikte bilinmeyen bir terim
kullanilacaksa durumu bu 0Olgite uygun sekle getirmek igin ilgili terimin terminoloji derlemine de
dahil edilmesi gerekmektedir (COTSOES, 2002: 30; Landau, 2001: 160).

iii. Tanim, kavramin icinde bulundugu kavramlar sistemindeki yerini belirtmelidir. Ayrica,
hangi tanim turinde yazilmig ise onun gerektirdigi iceriksel 6zellikleri tasimalidir (COTSOES, 2002:
29).

iv. Bir tanimda mumkin oldugunca basit sozciikler kullaniimali yani daha zor sézclklere yer
vermekten uzak durulmalidir. Bununla beraber terim sozliklerinde tanimin kesin olmasi, hedeflenen
en onemli 6zelliklerden biridir. Bu durum dikkate alindiginda sézliik hazirlayicilari daha basit ifade
kullanmis olmak yerine tanimin kesinligine oncelik vermelidir. Dolayisiyla kimi zaman daha basit
olmayan terimlerin kullanilmasinin nedeni, tanimin kesinligine golge disirmeme istegidir (Landau,
2001: 166-170). Buradan anlasiimaktadir ki basitlik; her zaman, her terim ve her sézlik icin gegerli
olabilecek bir kural degildir.

v. Terim, kendisine basvurularak tanimlanmamalidir yani tanimlanan, tanimlayana dahil
edilerek kisir dongu yaratilmamalidir (COTSOES, 2002: 31; Landau, 2001: 157).

vi. Ikame edilebilirlik, tanimin baglam igerisinde terimin yani tanimlananin yerine konulabilir
olmasidir (Landau, 2001: 164). Diger bir deyisle bir metindeki terimin taniminin ilgili konu alanindaki
bir terim sézliginden bulunmasi, metinden ¢ikarilan terimin yerine tanimin konulmasidir. Bu durum
bir ol¢it olarak belirtilse de uygulamada her zaman gergeklestirilememektedir.

vii. Tanimin olumsuz olmasindan yani ilgili terimin “ne olmadig1” ile tanimlanmasindan uzak
durulmahdir. Bunun nedeni, olumsuzlugun kavrami diger kavramlardan ayirt eden karakteristiklerinin
tanimda kullanilmamasina sebep olmasidir. Ancak tanimlanacak terimin olumsuz olmasi durumunda
tanimda da olumsuz karakteristik kullanilabilmektedir (COTSOES, 2002: 31).

viii. Tanim, tanimlananin sozcuk turtine gore yapilmalidir yani bir isim, isimle tanimlanirken
bir fiil, fiil ile tamimlanmalidir (Landau, 2001: 166).

ix. Terimler ortak bir 6geye sahiplerse bir arada bulunmalidir ve tanimlama hiyerarsisi temel
terimden baslanarak meydana getirilmelidir (Landau, 2001: 186).
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4.3. Tanimin Yapisinin ve igeriginin Sunulmasi

Tanimlar bazi 6gelerden olusmaktadir. Cins, tlr, ayrim, nitelik ve rastlantisallik olan bu bes
Oge, tanim 6geleri olarak adlandiriimaktadir (Strehlow, 1972: 76).

Genel bir sinifi temsil eden cins bilgisi iken secili alt sinifi tir karsilamaktadir yani cins
bilgisi, tdr bilgisinden daha kapsamhdir. Bir terimi diger terimlerden ayiran, onun farkini ortaya koyan
6ge ayrimdir. Rastlantisallik ise bazi minferit durumlarda beliren 6zelliklere karsilik gelmektedir.

Terim s kaplan
Cins memeli
Alt cins
(Tan) kedigiller
Bilimsel ads Panthera figris
Avrmfarklhibhik buaviak
etgil
sivah gizgiler
Rastlantisal s genellikle sanms: kahverengi
(bazen bevaz)

Sekil 1. “Kaplan” teriminin tanim 6geleri?

Sekil 1’de kaplan terimi icin tanim o6gelerinin kullanildi§i gorilmektedir. Bilimsel adi
panthera tigris olan kaplani “kedigiller turtine ait, genellikle sarimsi kahverengi ancak bazen beyaz
olan, (tzeri) siyah ¢izgili, buyuk, etcil bir memeli” olarak tanimlamak mumkundir. Kaplanin renginin
genellikle sarimsi kahverengi ancak bazen beyaz olmasi; onun benzerlerinden ayirt edilmesini
saglayan yani 6zine ait bir 6zellik degil, genele mal edilemeyecek bir dzelliktir.

4.4, Tanim Turleri

Terminoloji ¢alismalari s6z konusu oldugunda akla gelen Viyana Okulu (¢ tanim tiirinden s6z
etmektedir: iclemsel tanim, kaplamsal tanim ve parca-butiin (Packeiser, 2009: 31). Tanim tirleri ile
ilgili gesitlilik bulundugunu ifade eden Picht ve Draskau (1985: 51) terminoloji alaninda 6nem teskil
eden calismalarinda tiim tdrlere dedinmek vyerine 1SO 1087°de yer alan (¢ tanim tirind
incelemektedir: i¢clemsel tanim, kaplamsal tanim ve baglamsal tanim.

Terminoloji, uygulama sirasinda farkl secenekler igerisinden hangi tanim ttrunt kullanacagi
sorusuyla karsilagsmaktadir. Terimin s6z konusu alandaki tum anlamlarinin ayirt edici 6zellikleriyle
tanimlanmasi, sozlik hazirlayicisinin  dolayisiyla da s6zltgin nihai hedefidir. Bu hedefi
gerceklestirme noktasinda sozliik hazirlayicisi farkli yontemlere basvurulabilir.

Uygulama calismalarinda terimler tanimlanirken bilgi yapisi icerisindeki birlik, bitunlik ve
tutarlilik korunmalidir. Tanimlamaya dair bilinmesi gereken bir baska nokta ise terim turuniin hem

2 bk. Strehlow, 1972: 76
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ihtiyact hem de hangi tanim tirinun kullanilacagini belirleyecegi gercegidir (Sager, 1990: 54).
Dolayisiyla tanim tlrd, terim tirline bagli olarak degisiklik gosterebilmektedir.

4.4.1. iclemsel Tanim

Mantik biliminden dogan iclem, “kavrami olusturan tim &zelliklerin kimesi, dizisi”dir
(1SO1087; COTSOES, 2002: 89). Bir kavram sistemini dizenlemek igin terminolojide en sik
kullanilan iliski, genel-6zel iliskisidir. Ozel kavramlar, sahip olduklari tipik 6zellikler yani daha 6zel
en az bir karakteristik deger ile genel kavramlardan farklilasmaktadir (Meyer, Eck ve Skuce, 1997:
104). Kavramin bilinmesini saglayan 6zellikler onun iclemi oldudu icin “iclem ve tanim” bir
tutulmaktadir®.

iclemsel tanim, alanyazinda analitik tanim, analiz ile tamim olarak da ifade edilmektedir
(Sager, 1990: 42). Terimin Uyesi oldugu sinifin verilmesi ve benzer diger lyelerden onu farkli kilan
yonlerinin séylenmesi bu tanimda uygulanan ydntemdir. Yaygin olarak kullanilan bu tanim tlrinde
ayirt edici 6zellikler, tanimlanan 6genin Gst kavramiyla beraber yer almaktadir (Sager, 1990: 45;
Svensen, 1993: 122). Yani tanimlanan terim, Ust kavrami veya genel kavrami olan cins bilgisi ile
birlikte wverilir. Tanimda bu bilgiye tanimlanani, ayni cinste bulunan diger tdrlerden komsu
kavramlardan ayiran karakteristikler eslik etmektedir (COTSOES, 2002: 27).

iclemsel tanimi “cins/sinif/tiir + ayirt edici karakteristikler” formili ile olusturmak
mimkundar. Bu formil ile tanim yapilirken birtakim hususlarin géz o6ndnde bulundurulmasi
gerekmektedir. Bu hususlardan ilki, tanimlanacak terimin ait oldugu cins/sinif/tir bilgisini dogru
vermektir. ikincisi ise terimi benzerlerinden ayirt edecek karakteristiklerin yani terimin tipik
Ozelliklerinin dogru belirlenmesidir. Tanimlayan kisminda terimin hangi yonleriyle farkl oldugu acik
bir sekilde anlasilamiyorsa bu durum tanimin basarili olmadigi anlamina gelmektedir.

Genel sozlikler icin “en gecerli” tanim tlri (Gencer Gokter ve Yavuzarslan, 2020: 409)
olarak ifade edilen i¢lemsel tanim, terminolojide de en ¢ok basvurulan tirdir. Hatta terimin i¢lemsel
tanim ile aciklanmasini bir gereklilik olarak degerlendiren gériisler mevcuttur®. De Bessé (1997: 69)
terminolojide dnceligin iclemsel tanima verildigini vurgulamaktadir.

4.4.1.1. iclemsel Tamim ile ilgili Kurallar

Tanim olusturulurken g6z o6ninde bulundurulmasi gereken birtakim kurallar vardir
(Lockinger, Kockaert ve Budin, 2015: 67-74):

I.  Kesinlik: Kavrami sinirlayan karakteristiklerin timi iclemsel tanimda belirtilmelidir
(Cabré, 1999: 106; Felber, 1984: 163; Pavel ve Nolet, 2001: 23-24, 27). Bu sirada tanimlar
anlam belirsizligine yol agacak bi¢cimde, mecazli, cok genis veya ¢ok dar olmamalidir.

ii.  Kisalk: iglemsel tanim, olabildigince kisa olmahdir (COTSOES, 2002: 28; Pavel ve
Nolet, 2001: 26).

iii.  Dogrudan Ust kavram referansi: iclemsel tanim, st yani genel kavrami icermelidir, bu
durum mimkin olmadiginda kendisinden daha genel bir kavrami igerebilir.

iv.  Bilinen veya onceden tanimlanmis terimlerin kullaniimasi: iclemsel tanimdaki tiim
terimler genel olarak bilinmeli, kaynak dilde tanimli olmali ya da baska bir dilde
ulasilabilir olmalidir (Cabré, 1999: 107; COTSOES, 2002: 30; Felber, 1984: 160).

V. Nesnellik: iglemsel tanim, 6znel olmamalidir.

vi.  Kaynak guvenilirligi: Yazarin dilsel ve teknik yeterlikleri gtvenilirligi saglayabilir.

® Bk. Filizok “Gésterge (isaret / Signe) ve Anlam”, http://www.ege-edebiyat.org/docs/307.doc, s. 6. (Erisim Tarihi:
02.12.2020)
* bk. Fernandez, Flérez de la Colina ve Peters (2011: 17).
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vii.  Hedef Kkitle: iclemsel tanim, hedef kitlenin beklentilerine ve ihtiyaclarina yanit
verebilmelidir (Cabré, 1999: 106).
viii.  lgili alana referans: iclemsel tanim, s6z konusu alanin bakis agisini yansitan

karakteristikleri barindirmalidir (Cabré, 1999: 106; COTSOES, 2002: 29).

iX. Bir kavram sistemine referans: iclemsel tanim, kavramin, verilen kavram sisteminin diger
kavramlari ile tanimlanacak kavram iliskilerini ifade etmelidir (Cabré, 1999: 106;
COTSOES, 2002: 29; Pavel ve Nolet, 2001: 26-27).

x.  Dilin dogru kullanmimi: iclemsel tanim; ilgili dildeki yazim, dilbilgisi ve tanim yazma
kurallarina gore olmalidir (Cabré, 1999: 106).

Xi. Kisir déngulden/totolojiden kaciniimalidir (Cabré, 1999: 107; COTSOES, 2002: 31; Pavel
ve Nolet, 2001: 26).

xii.  Olumluluk: Kavramin ne olmadigi degil, ne oldugu anlatilmalidir (Cabré, 1999: 107;
COTSOES, 2002: 31; Pavel ve Nolet, 2001: 26).
xiii.  Ceviriden kaginma: Genellikle tanimlari terciime etmek veya terclime olan tanimlari

kullanmak 6nerilmemektedir.

xiv.  Diger kavramlarin gizli tanimlarindan kaginma: Diger kavramlarin tanimlari dahil
edilmemelidir, bu kavramlar ihtiya¢ duyulursa ayri olarak tanimlanmalidir.

xv.  Ust veya alt kavramlarin karakteristiklerinin yoklugu: Bir iclemsel tanim, “iist ya da alt
kavramlara mantiken ait 6zellikleri icermemeli”dir (ISO 704:2009, 28).

4.4.2. Kaplamsal Tanim

Kaplam, “genel bir kavram icinde yer alan tim kavramlarin kimesi”dir (ISO 1087;
COTSOES, 2002: 88). Dolayisiyla kaplam; bir kavramin kapsaminda bulunan, bir sinifa ait tim
Ogelerden olusmaktadir. Kaplamsal tanim, kavram tarafindan temsil edilen belirli nesneleri
siralamaktadir (Cabre, 1999: 105). 1SO 704:2009 (ing.)>’da kaplamsal tanimin sinirli -sonlu- sayida
alt kavram siralandirilacak ise kullanilabilecegi ifade edilmektedir. Dolayisiyla kaplamsal tanim her
terim igcin her zaman uygun olabilen bir tanim turd degildir. Alt kavram sayisinin tanimda
siralandirilamayacak kadar ¢ok olmasi, kaplamsal tanimin kullanilmasina engel olusturmaktadir.
Ancak kaplamsal tanim ile Kkarsilastirildiginda iclemsel tanimda da eksik olan bazi hususlar vardir.
iclemsel tanim, kaplamsal tanimdan daha soyut olarak degerlendirilmektedir (Léckinger, Kockaert ve
Budin, 2015: 67).

Alanyazinda sentetik tanim veya sentez yoluyla tanim olarak da adlandirildigi goérilen
kaplamsal tanimin Picht ve Draskau (1985: 52-53) tarafindan U¢ farkli tirde olabilece@i ifade
edilmektedir. Bu turlerden ilkinde, kavram dahilinde bulunan tiim nesnelerin siralanarak belirtilmesi
yer almaktadir. ikincisinde ise genel terime ait tiim alt terimler yer almaktadir. Uglinciisiinde
kaplamsal tanim, okuyucunun belli bir bilgiye sahip oldugu yani konuya asina oldugu duslnulerek
yazilir. Bununla birlikte iclemsel tanimdan uzak olmayan bir tir olarak da degerlendirilmektedir.

4.4.3. Diger Tanim Tirleri®

Bazi uzmanlar tarafindan terminolojide cesitli tanim tirlerinin bulundugu ifade edilmis’ olsa
da alanyazinda yer alan calismalara bakildiginda “tanim tarleri” bash@i altinda butinlikIi bir

® Kavramin en aclk ve kesin olarak iglemsel tanim ile tanimlanacadi savunulurken kaplamsal tanim, isari/gésterimsel tanim,
sOzliksel tanim seklindeki diger tanim tiirlerinin ek bilgi olarak yer verildigi belirtilmektedir (ISO 704:2009: 44).

® incelenen calismalarda ogunlukla iclemsel tanim ele alinirken calismalarin bazilarinda kaplamsal tanimin da yer aldigji
ancak diger tirlere kismen deginildigi veya hic yer verilmedigi gorilmektedir. Bu baglamda ilgili tirlere “diger tanim
tlrleri” bashgi altinda temas etmeyi uygun gérmekteyiz.
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siralamaya ve incelemeye rastlamak mumkin degildir. Bu durum, tanim tdrlerinin siniflandiriimasinda
genel bir goriis birligi bulunmamasi® ile iliskilendirilebilir.

4.4.3.1. lisari/Gosterimsel Tanim

Isari/g6sterimsel tanim, nesneye isaret ederek “Bu, bir aac.” seklinde olabilecedi gibi
sozluklerde resim, fotograf vb. kullanarak yani illlstrasyon yoluyla yapilabilir.

Bazi durumlarda tek basina kullanilan isari/gosterimsel tanim genellikle baska tanim tirleri -
ozellikle iclemsel tanim- ile birlikte kullanilmaktadir. Bu baglamda tamamlayici bir isleve sahiptir
(ISO 704:2009: 46). Zira sozlikte maddebasi olan terimi, baska sozcikler/terimler aracihgiyla
tanimlamadan yalnizca bir gorsel kullanarak okuyucuya sunmak, tanimlananin butun tdrlerini
karsilamakta yetersiz kalabilecektir. Bu sebeple genellikle ek bilgi olarak tercih edilebilmektedir.

4.4.3.2. Baglamsal Tanim

Baglamsal tanim® bazi terimlerin anlami bilinen veya tahmin edilebilen bir ciimlede
kullaniimasi yoluyla olusturulmaktadir. Dolayli/ima yoluyla tanim da denilen baglamsal tanim -daha
acik bir tanim yapmak yerine- clmle icinde kullanilan terimin tahmin edilerek anlasiimasini
saglamaktadir. Bu nedenle uygulamada -bazi terminoloji servisleri disinda*- kullanilmamaktadir.

4.4.3.3. Sozluksel Tanim

“Terminolojik kaynak; bir kavramin st kavrami, uzmanlhk alanina ait olmadiginda veya Ust
kavram asiri genellestiginde genel dile ait sozliikte yer alan sozliiksel tanimi icerebilir.” seklinde izah
edilen bir tamim tiiriidiir. Ornedin bilgisayarda calisirken kullandigimiz fare (mouse) icin ihtiyag
duydugumuz fare althi§i (mouse pad) kavraminin tst kavrami olan “pad” oldukga genel bir kavramdir
(1ISO 704:2009: 49). Genel sozlik olan OED’de pad™ tanimi su sekildedir: “Genellikle bir seyi
korumak veya bicimlendirmek ya da siviyr emmek igin kullanilan yumusak bir malzemenin kalin
parcasl.”

Sozlukbilim ile terminoloji bazi farkliliklar gosterse de tanim konusunda aralarinda asilamaz,
keskin bir sinir bulunmamaktadir. Dolayisiyla terminoloji uzmanlari ihtiya¢ duyduklarinda
sozlikbilimden yararlanabilmektedir, s6zlukbilim uzmani da bazi durumlarda terminoloji ve
terminografiye basvurabilmektedir. Ayrica bazen genel dile ait sozliiklerdeki maddebaslari genel
kullanimlari ile birlikte terim olarak da tanimlanabilmektedir. Bu baglamda De Bessé (1997: 72)
genel dile ait bir sozliik olan Collins ingilizce S6zliigu (Collins English Dictionary) igerisinde yer alan
“reaktor” maddebasinin tanimini 6rnek gostererek bu sekildeki tamimi hibrit” tamim olarak
adlandirmaktadir.

4.5. Tanimdaki Yardimci Unsurlar
45.1. Esanlamlilar ve Capraz Gonderim

Tanimlanmasinda guclik cekilen kimi maddebagslari icin tanima destek saglayabilen
esanlamlilar -veya esdegerliler- sozllklerde 6zellikle iglemsel tanim ile birlikte verilebilmektedir.

"bk. De Bessé, 1997: 68.

8 bk. Picht ve Draskau, 1985: 51.

® Pitch ve Draskau (1985: 54-55) tarafindan -tam bir tanim tir(i olarak kabul edilmese de- 1SO 1087°de bulunmasi sebebiyle
yer verilmistir.

'9bk. Picht ve Draskau, 1985: 54.

Y https:/iwww.lexico.com/definition/pad adresinden erisilmistir. (Erisim tarihi: 04.12.2020)

12 TDK GTS’de hibrit soyle tanimlanmaktadir: “1. Melez; 2. iki farkli giic kaynaginin bir arada bulunmas.”
http://tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.5c6ee482635759.25369063 adresinden
erisilmistir. (Erisim tarihi: 04.12.2020)

63


www.dadaakademi.com
www.lexico.com/definition/pad
http://tdk.gov.tr/index.php

Girisen, Nilay (2020). “Definition and A Set of Definition Analysis Criteria in
Terminology”. International Journal of Interdisciplinary Language [JILS]
Studies, Number: 2020/1, December, p. 53-73.

www.dadaakademi.com

Alanyazindaki calismalarda bazen bir tanim tlrl ya da tanimlama yontemi olarak ele alinan
esanlamlilar; kisa olmasi sebebiyle sozlikte yerden tasarruf edildigi, ayrica uygulamada kolaylik
sagladigi icin tanimda yer almaktadir (Svensen, 1993: 214-215; Atkins ve Rundell, 2008: 420). Bu
baglamda tanim, kimi zaman ilgili maddebasinin yakin anlamlisini veya esanlamlisini ya da
esdegerlisini icermektedir.

Sozluklerde bazen genel dilde kullanilan bir maddebasinin teknik dildeki karsiligi ile
tanimlandigi gorilmektedir. Ancak tanimda esanlamli veya esdegerli kullanimi s6z konusu oldugunda
dikkat edilmesi gereken husus, tanimlayan kisminin tanimlanandan daha iyi bilinen yani anlasilabilir
ifadelerden meydana gelmesi gerektigidir (Svensen, 1993: 216). Dolayisiyla genel dile ait
maddebaslarinin teknik dildeki esanlamlilari ile tanimlanmasi ¢ogu zaman uygun gorilmemektedir.

Bir terim sozlligiinde, ilgili maddebasinin yine terim olan esanlamlisi veya esdegerlisi tanima
katkida bulunabilir. Tanimda maddebasinin bir esanlamlilisi veya esdegerlisi bulunabilecegi gibi
birden ¢ok esanlamlisi veya esdegerlisi de siralanabilir.

Tanimin daha agik olmasini saglamak igin kullanilan esanlamli veya esdegerliler, tanimda
capraz gonderim olarak yer alabilmektedir. Capraz gonderim; sozlik kullanicisini yonlendiren, daha
fazla bilginin baska bir yerde bulunacagdina isaret eden sozlikbilimsel bir terimdir (Bergenholtz ve
Tarp, 1995: 16). Capraz gonderim, kullaniciyr bazen ayni maddebasi icinde bir yere yénlendirirken
bazen sozlikteki baska bir maddeye yonlendirebilir. Mevcut sozligiun baska bir bolumiine génderme
yapilabilecegi gibi baska bir sdzllge, konuyla ilgili gesitli kitaplara, farkli bir basvuru kaynagina da
gonderme yapilabilir (Svensen, 2009: 388-389).

Capraz gonderim; bakiniz (bk.) ifadesi ile birlikte verilebilir ya da ok (- ) veya esitlik (=) gibi
bazi isaretlerin ardindan kullanilabilir. Esitlik isareti ( = ) ile sozlik kullanicisi maddebasinin
esanlamlisina yonlendirilir. Ok (- ) isareti ise kimi zaman esanlamliligi gosterirken kimi zaman da alt
veya Ust kavrama gonderimde bulunmaktadir. Bu baglamda isaret(ler)in, mevcut sézlugin kullanim
kilavuzunda belirtilmesi gerekmektedir (Bergenholtz ve Tarp, 1995: 218).

45.2. Orneklendirme

Orneklendirme, basvuru kaynaklari olan sozliklerde maddebasinin 6zel bigimini veya
anlamini daha genis bir baglam icerisinde -6rnegin cimlede- gdstermek icin kullanilir (Hartmann,
James 2002: 53).

Sozliklerde ¢ tir orneklendirme bulunmaktadir. Bunlardan ilki, birincil kaynaklardan
dogrudan alintilar seklindedir yani orijinal metinlerden alintilanan bu 6rneklerde soézlik yazari
tarafindan herhangi bir uyarlama yapilmamistir. ikinci tir, dogrudan alintilanmis orneklerin
uyarlamasi seklindedir. ikinci tiirde, sozliik yazarinin érneklere miidahalesi séz konusudur. Uglincii ve
son tur ise dogrudan alinti veya uyarlama olmayan, sozIlik hazirlayicisina ait yani onun olusturdugu
orneklerdir. Uglincii tirdeki o6rnekler, uzmanlik alani sozliiklerinde sik tercih edilmektedir
(Bergenholtz ve Tarp, 1995: 139; Svensen 2009: 283).

45.3. Etiketleme

Etiketleme; sozllklerin kullanici dostu olmasini saglayacak 6nemli bir isaretlemedir. Zira
etiketler farkli sebeplerle herhangi bir sdzcigln anlami igin s6zlige basvuran sozlik kullanicisina yol
gosterir, yardimei olur.

Alanyazinda yer alan calismalarda etiketlemelere iliskin cesitli adlandirmalara ve tirlere
rastlanirken®® genel sézliiklerde yaygin olarak kullanilan etiket tirlerinden bazilar su sekildedir™:
arkaik, modasI gegmis, eskimis, alan etiketi vb.

18 Ayrintili bilgi icin bk. Hausmann, 1989°dan akt. Bergenholtz ve Tarp, 1995: 132.
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Uzmanlik alani sézluklerinin buylk ¢cogunlugunda etiketleme ¢ok nadir olarak degerlendirilir
(Bergenholtz ve Tarp, 1995: 133-134). Uzmanlik alani sézliikleri incelendiginde terimleri isaretlemek
icin genellikle etiketlemeden ziyade baska araclar kullaniimaktadir. Burada tercih edilen yol,
maddebasinin tam tanim ile s6zliikte yer almasidir, daha az tercih edilen ise s6z konusu maddebasinin
esanlamlilaridir (Machové, 1995°ten akt. Nova ve MZourkovd, 2017: 301).

4.6. Tanimlarda Gorilen Kusurlar

Tanimlama olgatleri temel alinarak hazirlanan sozliiklerde maddebasi olan terimlerin kusursuz
bir bicimde tanimlanmis olmasi beklenmektedir. Ancak cesitli uzmanlik alanlarina ait sozlukler
incelendiginde karsilasilan sonug, kimi zaman bu beklenti ile 6rtismemektedir. Zilfikar (2011: 330)
da terim sozluklerinde maddebaslarinin tanimlanmasiyla ilgili bazi “dlzensizlikler” bulunmasindan
dem vurmaktadir. Bu dizensizlikler genellikle tanimlarda gorulen birtakim kusurlardan
kaynaklanmaktadir.

4.6.1. Tamamlanmamis Tanim

Terimin ait oldugu tirtn genel 6zellikleri tanimda belirtilirken onu digerlerinden farkli kilan
Ozelliklere yer verilmemesi onun tamamlanmamis tanim oldugunu gostermektedir (Picht ve Draskau,
1985: 55). Zira bir terimin ayirt edici 6zellikleri verilmediginde o tanim; benzer baska terimler icin de
gecerli olabilecek, boylece agiklik saglanmadigi icin tanim kusurlu olacaktir.

4.6.2. Asiri Kisitlayict Tanim

Sozliiklerde bazi terimler gereginden fazla kisaltilarak yani asir kisitlayici tanim yapilarak yer
almaktadir (Picht ve Draskau, 1985: 55). Bu durum, ilgili terimin kapsamli sekilde tanimlanmasina
engel teskil ederek bitinlyle degil, yalnizca bazi yonleri ile yani gerektiginden daha dar ele
alinmasina yol agmaktadir.

4.6.3. Asiri Genis Kapsamli Tanim

Terim sozliiklerinde bazi terimlerin ayni kategoriye girebilecek 0zellikler tasimasi ve tanimin
gereken olcude sinirlandiriimamis olmasi, asiri genis kapsamli tanimlama kusuruna yol agmaktadir
(Picht ve Draskau, 1985: 55).

4.6.4. Kisir Dongunin Bulundugu Tanim

Tanimda kisir dongd, terimin esanlamlisinin tanimlayan icerisinde yer almasindan yani yanlis
genel terimin kullanilmasindan kaynaklanabilir (Picht ve Draskau, 1985: 56). Bu sekilde yapilmis bir
tanimda sikinti yani kusur olusturacak 6zellik, kapsami daha genis baska bir kavramin altinda yer
almasi gerekirken tanimin maddebasi terimin esanlamlisi ile yapilmaya calisiimasidir. Kavramlari
birbirlerinin esanlamhsi ile tanimlamak yani A’yi B ile, B’yi de A ile tanimlamak kisir déngu
olusturur. Bununla birlikte terimin kendisi de tanimda kullaniimamalidir ¢linkl bu durum totolojiye
yol acar, dolayisiyla bu tanim totolojik tanim olarak adlandirilir (Robinson, 1972: 5-6; De Bessé,
1997: 71).

4.6.5. Aciklama ile Karistirilan Tanim

Herhangi bir alandaki terim sozligiinde bulunmasi gereken tanimin bilimsel kitaptaki ve ders
kitabindaki agiklamalar olmadigini bilmek gerekir (Manuila, 1981’den akt. Landau, 2001: 187). Aksi
durum kusur olusturacaktir zira agiklama, tanimdan daha genis ve kapsamlidir.

1 Ayrintili bilgi icin bk. Landau, 2001; 217-218.
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4.6.6. Belirli Bir Alandaki Tiim Anlamlarini icermeyen Tanim

Maddebasi olan terimin yer aldigi bilimsel ve teknik sozlikte ilgili alandaki bitin
anlamlarinin tanimda bulunmamasi, kullanicinin ihtiyacina tam olarak cevap veremeyecek olmasi
nedeniyle kusurdur (Manuila, 1981’den akt. Landau, 2001: 187).

4.7. 1SO Temelinde Tanimlarin Bicimsel Ozellikleri

Tanimin, farkli sozliiklerde bicimce benzer hatta ayni olabilmesi i¢in birtakim incelemelerin
ve calismalarin yapilarak alanyazina kazandiriimasi gerekmektedir. Terminoloji ¢alismalarinda 1SO
olcitleri standartlasmanin saglanmasinda 6nemli bir yere sahiptir. ISO tarafindan belirtilen bazi
standartlarin temel alinmasi, farkli yazarlar ve/veya yayinevlerince hazirlanip yayimlanan terim
sozluklerindeki tanimlarin bicimsel 6zellikleri bakimindan standartlasmasini saglayabilecektir. 1SO
tarafindan hazirlanan kilavuzda terimler ve tanimlar icin bir bolum yer almaktadir. Bu bdlimde
tanimlama hakkinda sozllk hazirlayicilarina yarar saglayabilecek birtakim ipuglari bulunmaktadir.

ISO’nun Standartlar Nasil Yazihr'® adli kilavuzu temel alinarak tanimda dikkati ceken
bicimsel 0zellikler su sekilde siralanabilir:

i.  Maddebasi olan terimin kalin (koyu) yazilmasi
ii.  Maddebasinin -ilk harfi dahil- kii¢iik harfle yazilmasi
iii.  Maddebasinin diiz yazilmasi yani egik (italik) yazilmamasi
iv.  Maddebasinin ardindan iki nokta (:) kullanilmamasi
v.  Tanmimin climle olmamasi
vi.  Tamimin -cimle olmadid! icin- blyik harfle baglamamasi
vii.  Tanimin -cimle olmadigi icin- sonunda nokta kullaniimamasi

4.8. Tanim Cozumleme Olgutleri

Kuramsal bilgiler esas alinarak tanimlarin icerik ve bicim ¢ozumleme olgltleri meydana
getirilebilir. Bu olgtleri tablolastirarak terim sozliklerinden secilen maddebaslarinin tanimlarini
incelemek ve degerlendirmek Uzere uygulamada kullanmak mumkindur. Tanimlardan elde edilen
veriler, tablolara yatay ve dikey olarak yerlestirilebilir; karsiliklari var ise “ + ”, yok ise “ — " olarak
isaretlenebilir.

4.8.1. lcerik Cozimleme Olgutleri

Terminoloji alanindaki 6nemli kaynaklardan 6zellikle Felber (1984), Picht ve Draskau (1985),
Sager (1990), De Bessé (1997), Cabre (1999), Pavel ve Nolet (2001), COTSOES (2002) ile Svensen
(1993) ve Landau (2001) gibi sdzlukbilimcilerin calismalari temelinde tanimlarin icerik ¢ézimlemesi
icin 6lcit olusturmak mimkiindir. Bu baglamda tanim tirQ, tanim tirt 6lgutleri, capraz gonderim,
orneklendirme, etiketleme, tablo/gorsel kullanimi ve ek bilgi agisindan terim sozluklerinde yer alan
tanimlari inceleme ve de@erlendirme imkani olusturulabilir.

™ https://www.is0.org/iso/how-to-write-standards.pdf adresinden erisilmistir. (Erisim tarihi: 05.12.2020)
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Tamm Tiri Sézlitk Adi Tanimda Yardimci Unsurlar
iclemsel +- Capraz Gonderim Sozluk Adi
Kaplamsal +- Metin ici +/-
isari/Gosterimsel +- Metin disi +-
Baglamsal +/- Tablo 3. Capraz Génderim
Sozluksel +/- Sozluk Adi

Tablo 1. Tanim Tiir Orneklendirme +-

Tanim Turd Olgutleri Sozluk Adi Tablo 4. Orneklendirme

Kesinlik +/- Sozluk Adi
Kisalik +- Etiketleme +/-
Dogrudan (st kavram +- Tablo 5. Etiketleme
Bilinen veya 6nceden +/- Sozluk Adi
L?Jr::éﬂﬁ?nn;;? terimierin Tablo/Gorsel +/-
Nesnellik +/- Tablo 6. Tablo/Gorsel
Kaynak guvenilirligi +/- Sozluk Adi
Hedef kitle +/- Ek Bilgi +/-
ilgili alana referans +/- Tablo 7. Ek Bilgi
Bir kavram sistemine referans +/-
Dilin dogru kullanimi +/-
Kisir déngiden/totolojiden +/-
kacinma
Olumluluk +/-
Ceviriden kacinma +/-
Diger kavramlarin gizli +/-
tanimlarindan kag¢inma
Ust veya alt kavramlarin +-
karakteristiklerinin yoklugu

Tablo 2. Tanim Tiirt Olgitleri
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4.8.2. Bigim Coziimleme Olgutleri

Terimlerin tanimlari 1SO’da yer alan maddebasinin koyu, kiiciik harflerle ve diz yazilmasi,
maddebasinin ardindan herhangi bir noktalama isareti kullaniimamasi, tanimin ctimle olmamasi,
tanimin buyik harfle baglamamasi ve tanimin sonunda nokta isareti kullanilmamasi gerektigi
seklindeki 6l¢tler dogrultusunda bicimsel olarak incelenip degerlendirilebilir.

Sozluk Adi
Maddebasi olan terim kalin (koyu) yazilmah +/-
Maddebasi —ilk harfleri dahil- kiiguk harflerle yazilmali +/-
Maddebas! diiz yazilmali +/-
Maddebasinin ardindan noktalama isareti konulmamali +/-
Tanim, cimle olmamal +/-
Tanim biyuk harfle baslamamali +/-
Tanim ciimle olmadigi icin sonunda nokta kullaniimamalh +/-

Tablo 8. Bigim Cozilimlemesi
SONUC

Kavramlarin dille ifade edilmesi terimleri meydana getirdigi icin terminolojik calismalarin
temeli kavramdir. Kavramlarin dilsel isareti terimlerdir. Terimlerle genel dile ait olan stzcukler
arasinda bazi farklar bulunmaktadir. Terimler, genel dildeki s6zciiklere oranla daha sinirli bir kullanici
profiline sahip oldugu icin aralarinda hedef kitle bakimindan farklilik bulunmaktadir. Genel dildeki
sOzcuklerin anlami bazen s6zlige ihtiya¢ duymadan tahmin edebilir veya yorumlanabilir. Ancak
terimler belli alanlara 6zgldur ve daha dar anlama sahip olmalari sebebiyle yorumlanmaya uygun
degildir. Terimi sozcikten ayiran en tipik ozellikleri kesinlige sahip olmasidir. Aralarinda islevsel
acidan da fark bulunmaktadir zira terimler, 6gretici isleve sahiptir.

Uzmanlik alanlarindaki terimlerle ilgili calismalari kapsayan terminoloji; sozciklerle
ugrasmak, hem kuramsal hem de uygulamali ¢alisma sahasina sahip olmak ve sozliklerle yakindan
ilgilenmek bakimindan sozcukbilimle iliski icerisindedir. Sozlukbilimle karsilastirildiginda
terminoloji, dilde kodlama; sozliikbilim ise kod ¢bzmedir.

Tanimlanan ve tanimlayan Ogelerinden olusan tanim, s6zligln i¢ yapisina ait bir anlam
ulamidir. S6zIlugin amacini gerceklestirebilmesi ve basarili bir uygulama ortaya konulabilmesi igin
tanimda uyulmasi gereken bazi 6lcitler bulunmaktadir. Tanimlar anlasilabilir, kisa ve 6z olmalidir.
Tanimda, 6nceden tanimlanmis veya genel olarak bilinen terimler kullaniimahdir. Tanim hangi turde
yazildiysa -6rnegin iglemsel- o turin igerik 0Ozelliklerine sahip olmahdir. Terim, kendisine
basvurularak tanimlanmamalidir. Tanim; baglam icerisinde terimin yerine konulabilir yani “ikame
edilebilir” olmahdir, -terimin kendisi olumsuz olmadi@i stirece- olumlu olmali ve tanimlananin sézciik
tlrdine gore yapilmalidir.

Tanim tirdl, terim tirine bagl olarak degisiklik gosterebilmektedir. iclemsel tanim,
terminolojide en cok tercih edilen tanim tlrGdar. Clnk terminolojide kavramin agik ve kesin olarak
tanimlanmasi gerekmektedir. Iclemsel tanim yoluyla istenilen agiklik ve kesinlik saglanabilmektedir.
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iclemsel tanimda, terimin Gyesi oldugu sinif verilir ve benzer diger tiyelerden onu farkl kilan yonleri
belirtilmektedir. Dolayisiyla iclemsel tanimin formilu “cins/sinif/tir + ayirt edici karakteristikler”
seklindedir. iclemsel tanim 6lcitleri su sekildedir: kesinlik, kisalik, dogrudan Gst kavram referansi,
bilinen veya dnceden tanimlanmis terimlerin kullaniimasi, nesnellik, kaynak givenilirligi, hedef Kitle,
uygulama kapsami, ilgili alana referans, bir kavram sistemine referans, dilin dogru kullanimi, kisir
donglden/totolojiden kaginma, olumluluk, geviriden kaginma, diger kavramlarin gizli tanimlarindan
kacinma, Ust veya alt kavramlarin karakteristiklerinin yoklugu.

Bazi maddebaslarinin taniminda yardimci unsurlar yer almaktadir. Esanlamlilar -veya
esdegerliler- tanimlanmasinda gugclik cekilen kimi maddebaslar icin tanima destek saglamaktadir.
Sozliiklerde ozellikle iclemsel tanim ile birlikte verilmektedir. Tanimin daha agik olmasini saglamak
icin kullanilan esanlamlilar, tanimda ¢apraz gonderim olarak yer alabilir. Capraz génderim; daha fazla
bilginin baska bir yerde bulunacagina isaret ederek sozlik kullanicisini yonlendirir. Bazen metin igi
capraz gonderim bazen de metin disi capraz génderim yapilir. Orneklendirme de tanima yardimci
unsurlardandir. Etiketleme, sézliklerin kullanici dostu olmasini saglayacak 6nemli bir isaretleme olsa
da terim sozluklerinin bllyuk ¢cogunlugunda ¢ok nadir olarak kullaniimaktadir. Belirtilen bu 6zellikleri,
tanimin icerik ¢6ziimleme oélcutleri olarak kullanmak mumkindur. Sézliklerde kimi zaman tanimlarda
bazi kusurlara rastlanmaktadir. Terimi, digerlerinden farkh kilan ézelliklere yer verilmemesi, onun
tamamlanmamis oldugunu gosterdigi icin bir kusurdur. Bazi terimlerin asiri kisitlayici tanim yapilarak
sOzllkte yer almasl, bazi terimlerin ise baska terimlerle ayni kategoriye girebilecek 6zellikleri tasimasi
yani tanimda gereken 6lciide sinirlandirilmamasindan kaynaklanan asiri genis kapsamli tanimla tarif
edilmesi de kusurdur. Kavramlari birbirlerinin esanlamlisi ile tanimlamak yani A’y B ile, B’yi de A
ile tanimlamak kisir dénglye sebep olmaktadir. Bununla birlikte terimin kendisi de tanimda
kullaniimamahdir.

ISO olcutleri, terminoloji calismalarinda standartlasmanin saglanmasi bakimindan 6nem
tasimaktadir. 1SO’da yer alan maddebasinin kalin, kiicuk harflerle ve diiz yazilmasi, maddebasinin
ardindan herhangi bir noktalama isareti kullanilmamasi, tanimin climle olmamasi, bu sebeple blylk
harfle baslamamasi ve sonunda nokta isareti kullanilmamasi gerektigi seklindeki kurallari, tanimin
bicim ¢oziimleme Olgutleri olarak kullanmak mimkindir. Uygulama galismalarinda kullanmak igin
bu igerik ve bicim ¢6ziimleme o6l¢tleri tablolastirilabilir, terim sozluklerinden secilen maddebaslarinin
tanimlari incelenebilir, tanim tipolojisi olusturulabilir, ayni maddebasinin farkl sozliklerdeki
tanimlari karsilastirilabilir ve standartlasma calismalarina katki saglanabilir.
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EXTENDED SUMMARY

Terminology is related to different disciplines and is of particular concern to
researchers of special subjects. It is an interdisciplinary and transdisciplinary field.
Terminology has some benefits such as speeding up the translation process, finding out the
polysemy, seeing the synonymy, facilitating learning process, preservation, storage and
reuse of terms, processing the terms, using the time well, healthy communication, using the
language correctly and standardization.

Dictionaries are reference sources used for definition and spelling of a word or
term. These resources can change according to the aim, target group, subject field, the
amount of information they provide, and how they present it etc. They give two types of
information: form and meaning. Form includes spelling, pronunciation and grammar.
Meaning includes definition, etymology, and usage label.

Definition is the answer of “What does X mean?”. The formula of definition
consists of definiendum and definiens. The structure of definitions has five elements: genus,
species, differentia, property, and accident. Correct definition is crucial to make a good and
useful dictionary, so there are some criteria that definitions should have. Firstly, definition
needs to be brief. When it is shortened, definer must be sure about the conciseness that
definition still contains the distinguishing characteristics. Secondly, definer needs to define
every term used in the definition or use terms that are generally known. Thirdly, term must
be defined according to the subject field, because it can be defined differently in different
fields. Fourthly, definer needs to use as possible as simpler terms. But sometimes using
harder term is necessary because harder term has more exact meaning than simpler one. It is
clear that preciseness is more important than being simpler. Fifthly, definer needs to avoid
using circular definitions because term should not be defined by itself. Sixthly, the definition
needs to be substitutable for the term in context. Seventhly, definer needs to avoid using
negative definitions. Negativeness can be used in definitions only if the term is negative.
Eightly, definition needs to be written in accord with the grammatical function of the term
defined. Ninethly, definer needs to construct a hierarchy of definition that starts with the
basic term.

There is no unanimity about types of definitions, but in terminology, definers
mostly choose intensional definition for terms. An intensional definition is based on the
relationship between generic-spesific concept and it gives the characteristics that provide the
concept to be defined. In other words, terms are defined by genus and differences. There are
some rules that definers must be careful in intensional definition. The definition must
include all the characteristics of the term. Preciseness, conciseness, objectivity, source
reliability, target group are important for intensional definition. It should not be circular.
Definer must avoid using translated intensional definitions, hidden definitions of other
terms, and also negative definitions. There are some supplementary items used for
definitions. Synonyms, equivalent and cross-reference sometimes help for better definition.
Cross-reference vary with entry-internal cross-reference, entry-external cross-reference,
component-internal cross-reference or dictionary-external cross-reference in dictionary.
Example can show the meaning in a wider context, in that way definition can become
clearer. Using example vary with authentic examples, adapted examples and invented
examples/editorial examples. The third one is the most common example in terminological
dictionaries. Labelling is used for marking entry like old-fashioned, archaic etc. It has some
benefits for dictionary users but it is rarely used in terminological dictionaries.

It is known that there are some defective definitions in dictionaries. As it is said
before, definitions need to contain all the distinguishing characteristics. If some
distinguishing characteristics are missing, then it is called incomplete definition. Also it can
be seen in dictionaries that there are some excessively restrictive definition. On the contrary
there are also some excessively broad definitions, both of them are defective definitions.
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Furthermore circular definition -and totological definition- is a type of defective definition.
Definers need to be careful that a description is not a definition, otherwise defective
definition can be seen in the dictionary.

The formal proporties of definions vary from dictionary to dictionary. As is known
standardization is one of the most important point of terminological work. Because of that
reason SO standards are chosen as a reference work in this paper. Therefore, by examining
the guide of ISO called “How to Write Standards”, some rules are revealed. The term (entry)
should be indicated in bold, all lowercase (not capitalize) and should not be written italic. A
colon (:) should not be used between term and definition. Definition should not be a
sentence, for this reason definer must define the term without starting capitalize and using
dot (.) in the end.

Term, terminology, definition, criteria, analysis
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